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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie ndmietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.7101 - Brookfield Property/Starwood/Interhotel Portfolio)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 376/01)

Dna 13. decembra 2013 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku vodi uvedenej ozndmenej koncentracii
a vyhldsit ju za zlucitelnd so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢linku 6 ods. 1 pism. b)
nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude
zverejnené po odstraneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej strdnky Komisie o hospodarskej satazi venovanej fiizidm (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
lnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolocnosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32013M7101. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

Nevznesenie nimietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.7118 - AXA/Norges Bank/SZ Tower)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2013/C 376/02)

Dna 16. decembra 2013 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku vo¢i uvedenej ozndmenej koncentracii
a vyhldsit ju za zlucitend so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b)
nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude
zverejnené po odstraneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v dasti webovej stranky Komisie o hospoddrskej sttfazi venovanej fazidm (http:/[/ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fizidch podla ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/enfindex.htm) pod ¢islom
dokumentu 32013M7118. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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Nevznesenie nimietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6982 — Altor Fund III/TryghedsGruppen/Elixia/HFN Group)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 376/03)

Dna 29. novembra 2013 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii
a vyhlasit ju za zlucitelnd so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 ods. 1 pism. b)
nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude
zverejnené po odstrneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej strdnky Komisie o hospodarskej satazi venovanej fiizidm (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eufen/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32013M6982. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

Nevznesenie nimietky vo¢i ozndmenej koncentracii
(Vec COMP/M.7087 - Vitol/Carlyle/Varo)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 376/04)

Dria 17. decembra 2013 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentrdcii
a vyhlasit ju za zlucitelnt so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 ods. 1 pism. b)
nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude
zverejnené po odstraneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sutazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Tato webovd stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
alnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢&islom
dokumentu 32013M7087. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

RADA

Zasadnutie rady pre zamestnanost, socidlnu politiku, zdravie a spotrebitelské zileZitosti, ktoré sa
uskutocni 9. a 10. decembra 2013

(2013/C 376/05)

RADA EUROPSKE] UNIE:

1. PRIPOMINA, ze podla clanku 168 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tinie sa pri stanoveni a uskuto¢novani vsetkych
politk a ¢innosti Unie zabezpe¢i vysokd tdroven ochrany
[udského zdravia, ako aj to, Ze Cinnosti Unie maji doplnat
vnutrostatne politiky a zameriavat sa na zlep3enie verejného
zdravia; tiez maji podporovat spoluprdcu medzi ¢lenskymi
§taitmi v oblasti verejného zdravia a podla potreby posky-
tovat podporu ich ¢innosti a zdroven plne reSpektovat
zodpovednost ¢lenskych $tatov za organizdciu a poskytovanie
zdravotnickych sluzieb a zdravotnej starostlivosti;

. PRIPOMINA, Ze Rada vo svojich zdveroch o modernych,
pruzne reagujicich a udrzatelnych systémoch zdravotnej
starostlivosti prijatych 6. jina 2011 vyzvala ¢lenské Staty
a Komisiu, aby zacali pod zastitou pracovnej skupiny pre
verejné zdravie na drovni vysokych dradnikov proces reflexie
zamerany na urcenie efektivnych spdsobov investovania
v oblasti zdravia s cieflom posilnit moderné, pruzne reagu-
juce a udrzatelné systémy zdravotnej starostlivosti;

. PRIPOMINA zdvizok splnit ciele stratégie Eur6pa 2020 na
zabezpecenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho
rastu vritane koordindcie vnutrotatneho usilia prostrednic-
tvom kazdoro¢ného cyklu koordinicie hospodarskych poli-
tik, t. j. eurépskeho semestra;

. PRIPOMINA, Ze vyzvy, ciele a zésady stanovené v bielej knihe
s ndzvom ,Spolo¢ne za zdravie: strategicky pristup EU*,
ktorti Komisia prijala 23. oktébra 2007 a Rada ju potvrdila

vo svojich zdveroch z 5. — 6. decembra 2007, st aj nadalej
platné a prispievaju k plneniu ciela stratégie Eurdpa 2020;

. PRIPOMINA zévery Rady s ndzvom ,K socidlnym investicidm

do rastu a stdrznosti“ z 20. — 21. juna 2013 ('), zavery Rady
na tému Roény prieskum rastu a spolo¢nd spréva o zamest-
nanosti v kontexte eurdpskeho semestra z 28. februdra
2013 (%) a schvélenie spravy Vyboru pre socidlnu ochranu
o reformdch v oblasti socidlnej politiky pre rast a sudrznost
v kontexte hodnotenia eurépskeho semestra 2013 v oblasti
zamestnanosti a socidlnych politk z 15. oktébra 2013 (?);

. BERIE NA VEDOMIE pokroky, ktoré sa dosiahli v rdmci

procesu tvah, pokial ide o zaclefiovanie zdravia do ostat-
nych polittk v rdmci vykondvania stratégie Eurdpa 2020,
urovanie tém moznej uz$ej spoluprice medzi ¢lenskymi
§tatmi, vymenu najlepsich postupov a napredovanie smerom
ku koordinovanejiej spolupraci na trovni EU zameranej na
pripadnd podporu ¢lenskych $titov v ich snahich o to, aby
ich systémy zdravotnej starostlivosti dokdzali reagovat na
budice vyzvy;

. VITA prebiehajiice préce tykajlce sa procesu dvah o piatich

stanovenych cieloch:

— posilnenie nalezitého zastipenia zdravia v rdmci stratégie
Eurépa 2020 a v procese eurépskeho semestra,

— vymedzenie faktorov dspechu na efektivne vyuzivanie
Strukturdlnych fondov na investicie v oblasti zdravia,

(1) 11487/13.
() 6936/13.
() 13958/1/REV1.
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— nékladovo efektivne vyuzivanie liekov,

— modely integrovanej starostlivosti a lepsie riadenie
nemocnic,
— hodnotenie a monitorovanie efektivnosti investicii

v oblasti zdravia.

VZHLADOM NA TO, ZE:

a)

pocas prvych troch eurdpskych semestrov sa neustajne posil-
fiovala dloha otdzok zdravia a vyvijal sa tén a kontext
odkazov na systémy zdravotnej starostlivosti, pricom aktu-
dlne sa v ro¢nom prieskume rastu Komisie 2013 ako jeden
z ciefov politiky vyslovne uvaddza dvojity ciel zabezpecit
rovny a vSeobecny pristup ku kvalitnej zdravotnej starostli-
vosti, ako aj financovanie zaloZené na zdsade solidarity
a efektivnejSom vyuzivani verejnych zdrojov;

zdravie [udi, ktoré okrem toho, Ze je hodnotou samou
osebe, moZe pozitivne ovplyviiovat hospoddrske vysledky,
ako je ponuka pracovnej sily a produktivita, ludsky kapital
a celkové verejné vydavky, a preto zohrdva kltucovi dlohu
pri dosahovani cielov stratégie Eurépa 2020 a v rdmci
eur6pskeho semestra;

Clenské Staty by preto mali riesit socidlne a zdravotné rizikd
v zivote ludi s osobitnym ohladom na prinosy, ktoré prindsa
vlasnd prevencia chorob a podpora zdravia, ako aj starost-
livost, a to zabezpeCenim vSeobecného pristupu ku
kvalitnym  zdravotnickym  sluzbdm a moderniziciou
systémov zdravotnej starostlivosti s cielom zlepsit ich ndkla-
dovu efektivnost, dostupnost a udrzatelnost;

nakladovo efektivne a Gi¢inné vydavky na zdravie st druhom
vydavkov, ktory je produktivny a podporuje rast, a investo-
vanie do zdravia by sa malo uznat ako prispevok k hospodar-
skemu rastu a spolocenskej stdrznosti;

¢lenské $taty stoja pred spolo¢nymi vyzvami v dosledku star-
niiceho obyvatelstva, bremena chronickych chorob, vyziev
savisiacich s ndkazlivymi chorobami, meniacich sa potrieb
obyvatelstva, nerovnosti v oblasti zdravia, narastajiicich
ocakdvani pacientov a ¢oraz vyssich ndkladov na zdravotnd
starostlivost, ako aj Coraz nizsich zdrojov, ktoré st k dispo-
zicii v zdravotnickych systémoch ¢lenskych statov z dévodu
aktudlnej hospodarskej situdcie;

intenzivnejsia koordindcia hospoddrskych politik si moze
vyzadovat silnejSiu koordinaciu v oblasti zdravia na drovni
EU pri dodrzani ¢ldnku 168 Zmluvy o fungovani Eur6pskej
Unie;

kltcovymi faktormi dlhodobej udrzatelnosti systémov zdra-
votnej starostlivosti, ako aj predlzenia strednej dlzky zivota
v zdravi je podpora zdravia a prevencia chordb;

procesy tvorby politik a prijimania rozhodnuti by mali v ¢o
najvicSej moznej miere vychddzat z overenych poznatkov
a mali by byt podporované vhodnymi informaénymi systé-
mami o zdravi;

vyznamnym faktorom udrzatelnosti systémov zdravotnej
starostlivosti mozu byt investicie v oblasti zdravia, okrem
iného aj prostrednictvom S$trukturdlnych a investi¢nych
fondov, aviak plny potencidl lepSicho vyuzivania $truktural-
nych a investiénych fondov na investicie ¢lenskych statov
v oblasti zdravia v obdobi 2014 — 2020 sa zatial nerealizo-
val;

modely integrovanej starostlivosti sa povazuju za dolezity,
inovativny a slubny sposob ako zlepsit kvalitu a efektivitu
systémov zdravotnej starostlivosti, a tak zlepsit ich udrza-
telnost;

tlohu EU pri posudzovani vykonnosti systémov zdravotnej
starostlivosti (health system performance assessment —
HSPA) v koordinacii a spolupréci s inymi medzindrodnymi
organiziciami, najmd OECD a WHO, je mozné dalej zinten-
zivnit a zdroven zostladit s existujicimi systémami;

Clenské Sttty musia svojim obyvatelom dokdzat nadalej
poskytovat dostupné, inovativne, G¢inné a bezpecné lieciva
a zdravotnicke pomocky a zdroven zachovat finanént udrza-
telnost systémov zdravotnej starostlivosti.

VITA:

vysledky procesu tGvah pod zdstitou pracovnej skupiny pre
verejné zdravie na drovni vysokych tdradnikov zameraného
na urcenie efektivnych sposobov investovania v oblasti
zdravia s cielom posilnit moderné, pruzne reagujice a udrza-
telné systémy zdravotnej starostlivosti;

vysledky procesu dvah o inovaénych pristupoch k chro-
nickym ochoreniam v oblasti verejného zdravia a systémov
zdravotnej starostlivosti;
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¢) pristup nacrtnuty v pracovnom dokumente ttvarov Komisie — oznacenim integrovanej starostlivosti za prioritu v politi-

&

na tému ,Investicie do zdravia“, ktory bol prijaty 18. februdra
2013 ako stcast ozndmenia Komisie s ndzvom ,K socidlnym
investicidm do rastu a sudrznosti“ ako (,balkk o socidlnych
investicidch®) (), v ktorom sa zdoraziuje, Ze zdravie je
hodnotou samou osebe, ako aj podmienkou hospodarskej
prosperity a socidlnej sidrznosti;

pokrok dosiahnuty v rdmci eurépskeho partnerstva v oblasti
inovacii zameraného na aktivne a zdravé starnutie pri reali-
zdcii jeho strategického planu, ako aj pri posiliiovani regio-
nalnej spoluprdce, ktord sa zacala vyberom referenénych
miest;

dal3i vyvoj a konsoliddciu (pri sti¢asnom predchadzani dupli-
cite) monitorovacieho a informacného systému o zdravi na
trovni EU zalozeného na zikladnych eurépskych indikato-
roch zdravia a existujicich systémoch na monitorovanie
zdravia a poddvanie sprdv, ktoré su vysledkom spolupréce
medzi Clenskymi $tdtmi podporovanej prostrednictvom
akénych programov Spolocenstva v oblasti zdravia;

VYZYVA CLENSKE STATY, ABY:

a)

=z

&

o

podla potreby posadili mozny vplyv reforiem systému zdra-
votnej starostlivosti prezentovanych v ndrodnych progra-
moch reforiem, vritane priamych a nepriamych vplyvov na
zdravie, chudobu obyvatelstva, miery zamestnanosti,
produktivitu a konkurencieschopnost;

zabezpecili vhodni koordindciu medzi prislusnymi zloze-
niami Rady (napr. EPSCO ECOFIN, atd"), ktoré sa zaoberaju
roznymi aspektmi zdravia v rdmci stratégie Eurépa 2020
a eurdpskeho semestra, s cielom zvysit kvalitu politického
dialégu a prinos rokovani EU o politikich v oblasti zdravia,
ktoré celia vyzvam presahujicim ¢iru fiskdlnu udrzatelnost;

pokracovali v dialégu zameranom na zlep$enie efektivneho
vyuZivania eurdpskych strukturdlnych a investi¢nych fondov
(ESIF) na investicie v oblasti zdravia a aby si vymienali
osvedéené postupy tykajuce sa pldnovania, vykondvania,
monitorovania a rieSenia problémov v obdobi rokov 2014
— 2020 na zdklade vysledkov procesu tvah na dant tému,
a najmd ,sady ndstrojov* (toolbox) na efektivne vyuzivanie
ESIF na investicie v oblasti zdravia;

na dobrovolnom zdklade vytvorili a rozvinuli vnutrodtatne
politiky a programy tykajiice sa integrovanych foriem staro-
stlivosti a pretvorili rozstiepené poskytovanie zdravotnickych
a socidlnych sluzieb tymito krokmi:

6380/13 ADD 7.

e)

kich a programoch v oblasti zdravia na celodtitnej,
regiondlnej a miestnej Grovni,

— podporou vyvoja procesov a nastrojov s osobitnym
dorazom na vyuzivanie informaénych a komunika¢nych
technoldgii a finanénych ndastrojov,

— nabddanim organizdcii zdruZujicich zdravotnickych
pracovnikov, aby zohravali aktivnu dlohu v integrovanej
starostlivosti,

— podporou odbornej pripravy zdravotnickych pracovnikov
v oblasti integrovanej starostlivosti,

— zlepSovanim postavenia pacientov a ich informovanim
prostrednictvom  zapdjania organizicii pacientov do
vyvoja politik a programov v oblasti integrovanej staro-
stlivosti na v3etkych vhodnych trovniach,

— rozvojom a podporou vyskumu a inovdcii v oblasti inte-
grovanej starostlivosti,

vyuzivali posudzovanie vykonnosti systémov zdravotnej
starostlivosti (HSPA) pri tvorbe politik, zodpovednosti
a transparentnosti;

zvézili vytvorenie registra osved¢enych postupov, ktory by
mohol poskytndt priklady dspesnej modernizdcie systémov
zdravotnej a socidlnej starostlivosti a pomoct rozsirit
najlepsie rieSenia a zdroveil zohladnif ¢innost eurépskeho
partnerstva v oblasti inovécif zameraného na aktivne a zdravé
starnutie;

poziadali pracovnt skupinu pre verejné zdravie na tGrovni

vysokych tradnikov, aby:

— vhodnym spdésobom usmernila &innosti podla oddielov
IV a V v silade s jej prdvomocami a s vyuZitim existu-
jucich fér podla vhodnosti,

— vyvinula a prijala metédy na posilnenie svojich kapacit.

VYZYVA KOMISIU A CLENSKE STATY, ABY:

a)

pokracovali v Gvahdch o vhodnom zasttipeni zdravia v rdmci
stratégie Eur6pa 2020 v snahe zabezpecit, aby sa tto stra-
tegickd otdzka zaradila aj do buddcich eur6pskych semestrov
v zévislosti od nadchddzajiceho hodnotenia tohto procesu;



a Vyborom pre socidlnu ochranu;

nadalej monitorovali zohladfiovanie témy zdravia v procese
eurdpskeho semestra, a to aj prostrednictvom vymeny infor-
mécil o vndtro§titnom vyvoji s ¢lenskymi $ttmi, a aby
zaviedli koncepciu ,pristupu ku kvalitnej zdravotnej staro-
stlivosti“ do kritérii operatného posudzovania okrem iného
aj na uUcely tematickych zhrnuti o systémoch zdravotnej
starostlivosti;

na dobrovolnom zdklade pokracovali v ivahdch o aspektoch,
ktoré mozu ovplyvnit dostupnost, pristupnost, ceny,
néklady, bezpe¢nost pacientov a inovaciu lie¢iv a zdravotnic-
kych pomocok, a vo vhodnom pripade aj o systémoch
ulahéujticich pristup pri plnom re$pektovani oblasti pravo-
moci ¢lenskych $tatov;

si vymienali informdcie, skiisenosti a najlepsie postupy o:

— programoch, struktirach a politikdch v oblasti integro-
vanej starostlivosti vrdtane systémov na poddvanie sprav
a vzdeldvanie s cielom riesit naklady,

— efektivite zdsahov a rieSeni v oblasti integrovanej staro-
stlivosti na trovni poskytovania zdravotnej starostlivosti
a hodnotenia ich prenosnosti;

zlepsili  koordindciu posudzovania vykonnosti systémov
zdravotnej starostlivosti na trovni EU prostrednictvom:

— usmernenia diskusie o teoretickom rdmci posudzovania
vykonnosti systémov zdravotnej starostlivosti a urcenia
uzitoénych metodik a ndstrojov na podporu tvorcov
politiky pri prijimani rozhodnuti,

— vymedzenia kritérif na vyber prioritnych oblasti posudzo-
vania vykonnosti systémov zdravotnej starostlivosti na
tirovni EU a zlepSenia dostupnosti a kvality prislusnych
tdajov a informdcif;
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b) zabezpecili potrebnii koordindciu na vndtrostitnej Grovni g) nadviazali spoluprédcu s cielom vytvorit udrzatelny a integro-
a na trovni EU s ciefom dosiahnuf primerané zastdpenie vany informaény systém EU o zdravi zaloZeny na tom, ¢o sa
sektora zdravia v procese eurdpskeho semestra a zefektivnit uz dosiahlo prostrednictvom roznych skupin a projektov,
prebiehajice posudzovania zdravotnej starostlivosti na ako st napriklad projekty ECHI-ECHIm, a preskimali
trovni EU, najmi prostrednictvom posilnenej koordindcie najmi potencidl komplexného konzorcia pre eurépsku
a spoluprice s Vyborom pre socidlnu ochranu a Vyborom vyskumnt infrastruktiru v oblasti informdcii o zdravi ako
pre hospodarsku politiku a prostrednictvom preskiimania néstroja;
a nadviazania pracovného vzfahu medzi pracovnou
skupinou pre verejné zdravie na Grovni vysokych dradnikov h) zlepsili koordindciu na trovni EU a vyvinuli konkrétne opat-

renia EU na zniZenie zatazenia chronickymi chorobami, a to
aj: urovanim a $irenim osvedéenych postupov s pouZzitim
,spolo¢nej akcie na rieSenie chronickych chordéb a podporu
zdravého starnutia pocas celého zivotného cyklu®, propagé-
ciou modernej a Gc¢innej v¢asnej prevencie a riadenia chro-
nickych chorob a investicii do podpory zdravia a prevencie
chordb, rieSenim multimorbidity, zostladenim vyskumnej
agendy s potrebami verejného zdravia, vyuzivanim ndhladov
z behaviordlnych vied a inych disciplin, zostiladenim s inymi
medzindrodnymi procesmi a spolupracou s medzindrodnymi
organizdciami;

nadviazali spoluprdcu na tcely vyhodnotenia iniciativ EU
stvisiacich so zlepSovanim postavenia pacientov a predlozili
ndpady na politické opatrenia zamerané na vytvorenie priaz-
nivych podmienok a vypracovanie usmerneni na zlepSenie
postavenia pacientov;

VYZYVA KOMISIU, ABY:

a)

podporovala vymenu najlepsich postupov a vzdjomné ucenie
sa medzi ¢lenskymi $tatmi v oblasti efektivneho a SirSicho
vyuZivania eurdpskych strukturdlnych a investiénych fondov
na investicie v oblasti zdravia;

podporovala projekty integrovanej starostlivosti s osobitnym
dorazom na zlepSovanie postavenia pacientov a riadenie
a prevenciu chronickych chorob;

podporovala ¢lenské Stity pri vyuzivani posudzovania
vykonnosti systémov zdravotnej starostlivosti;

v prvom polroku 2014 predlozila hodnotenie koncepcie
a pristupu eurbépskeho partnerstva v oblasti inovacii zame-
raného na aktivne a zdravé starnutie a dvakrdt ro¢ne podd-
vala spravu o aktudlnom stave eurdpskeho partnerstva
v oblasti inovacii zameraného na aktivne a zdravé starnutie,
o dosiahnutom pokroku a dalsich krokoch.
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. UvoD

. Prijatie viacro¢ného aké¢ného pldnu na roky 2009 — 2013
tykajiceho sa elektronickej justicie bolo dalsim krokom vo
vyvoji elektronickej justicie. Dematerializdcia stdnych
konani a vyuZzivanie elektronickych prostriedkov na komu-
nikdciu medzi vSetkymi subjektmi zdcastnenymi na justic-
nych aktivitich sa stali dolezitymi prvkami efektivneho
fungovania justicie v ¢lenskych stitoch. Clenské stity
a eurdpske institdcie maji spolo¢né odhodlanie pokracovat
v budovani systému eurdpskej elektronickej justicie.

. Cielom eurdpskej elektronickej justicie je vyuzivat a rozvijat
informa¢né a komunikacné technoldgie v prospech justic-
nych systémov clenskych stitov, najmd v situdciach
z cezhraninym rozmerom, s cielom umoznit obc¢anom,
podnikom a pravnikom vaésiu mieru pristupu k justiénym
a stdnym informdcidm a ulah¢it spoluprdcu medzi justi¢-
nymi organmi ¢lenskych Stitov. Jej snahou je zvysit efek-
tivnost samotného justicného systému a zdroverl reSpek-
tovat nezavislost a diverzitu justiénych systémov ¢lenskych
Statov, ako aj zdkladné prava.

. Eurépsku elektronickii justiciu je predovietkym potrebné
nadalej rozvijat ako priamu sluzbu eurépskym obcanom,
ktori budd jej pridand hodnotu vyuzivat, a to aj prostred-
nictvom portalu elektronickej justicie. Malo by sa zabezpe-
Cit, aby uzivatelia systému eurdpskej elektronickej justicie
vritane obcanov mohli rychlo vyuzit praktické vyhody
ndstrojov elektronickej justicie.

. Uz dosiahnuté vysledky, zistené obmedzenia a ciele do
budiicnosti si vyzadujii komplexnd stratégiu v oblasti
eurépskej elektronickej justicie s cielom usmernit dGsilie
a Ucast na strategickej drovni. Zdmerom novej stratégie
v oblasti eurdpskej elektronickej justicie na roky 2014 -
2018 je vychddzat z uz vykonanej préce.

. KONTEXT ROZVOJA ELEKTRONICKE] JUSTICIE NA
UROVNI EU

1. Savislosti

. Rada SVV v juni 2007 rozhodla, ze by sa malo zacat
pracovat na rozvoji vyuzivania informa¢nych a komunikac-
nych technoldgii v oblasti justicie na Grovni EU, najmi

10.

prostrednictvom vytvorenia eurépskeho portilu, ktorym sa
ulah¢i pristup k spravodlivosti v cezhrani¢nych situdcidch.

Komisia v reakcii na to predlozila ozndmenie s nazvom ,Na
ceste k eurdpskej stratégii v oblasti elektronickej justicie”
z jina 2008 (') zamerané na podporu rozvoja nastrojov
elektronickej justicie na eurépskej tnii v tzkej koordinacii
s Clenskymi $tdtmi. Cielom bolo dosiahnut synergie medzi
Gsilim vynaloZenym na eurdpskej a vndtrotitnej trovni
v oblasti elektronickej justicie a pondknut dspory z rozsahu
na eurdpskej Grovni.

Eurdpska rada na zasadnuti 19. a 20. jana 2008 privitala
iniciativu ,na postupné vytvorenie jednotného portalu elek-
tronickej justicie Eurdpskej tnie do konca roku 2009
Cielom tohto portalu by bolo poskytovat jednotny, uziva-
telsky dstretovy viacjazyény bod pristupu (,jednotné
kontaktné miesto”) k celému systému eurdpskej elektro-
nickej justicie, t. j. k eurdpskym a ndrodnym informacnym
webovym strankam afalebo sluzbam.

. Prvy viacroény akény plan tykajici sa eurdpskej elektro-

nickej justicie (2009 - 2013), ktory bol vypracovany
v spoluprdci s Eurdpskym parlamentom, prijala Rada SVV
v novembri 2008.

Rada v spojitosti s prijatim prvého akéného planu schvilila
na ucely jeho vykonania vytvorenie novej pracovnej Struk-
tiry. Pracovnd skupina Rady pre elektronické pravo
odvtedy vynalozila zna¢né dsilie o naplnenie mandatu,
ktory jej Rada udelila. Ciele ustanovené v prvom akénom
plne boli vo vSeobecnosti dosiahnuté a v prici s nimi
stvisiacej sa pokracuje.

Eurépsky parlament prejavil zdujem o pricu vykonand
v oblasti elektronickej justicie. Dria 18. decembra 2008
prijal uznesenie o elektronickej justicii (3), v ktorom
okrem iného uviedol, Ze by sa mala vytvorit vhodna §truk-
tira, ktorou sa zabezpeci, aby vietky budtce pravne pred-
pisy boli navrhnuté tak, aby ich bolo mozné pouzit v online
aplikécidch. Na plendrnom zasadnuti 22. okt6bra 2013 tiez
prijal uznesenie o elektronickej justicii (3), v ktorej vyzyva,
aby sa viac vyuzivali elektronické aplikdcie, elektronické
poskytovanie dokumentov, videokonferencie a prepojenia
stdnych a spravnych registrov na téely dalsieho znizovania
ndkladov na stidne a kvdzi stidne konania.

(") KOM(2008) 329 v kone¢nom zneni.

() [2008/2125 (INI)]
() [2013/2852 (RSP)]
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2. Hlavné vysledky 16. V roku 2011 prijala Rada zdvery o Eurdpskom identifikd-

) o ) _ ) . tore pravnych predpisov (ELI), ktorymi sa zavddza dobro-

11. Portdl elektronickej justicie, ktory poskytuje a previdzkuje volnd norma pre identifikovanie, oznacovanie podla

12.

13.

14.

15.

()

Komisia v stlade s usmerneniami Rady, bol spusteny
16. jila 2010. Vyvoj tejto webovej stranky clenskymi
§taitmi a Komisiou odvtedy dosiahol znaény pokrok vo
forme novych funkcii (napriklad dynamickych elektronic-
kych tla¢iv) a pravidelne sa na fiom doplia novy obsah.
Cielom Eurdpskeho portdlu elektronickej justicie je slizit
eurdpskym obc¢anom a prislusnikom pravnickych povolani
ako ,jednotné kontaktné miesto®, ktoré im umozni ziskat
v ich jazyku informdcie o eurépskych a vnitrostitnych
konaniach a o fungovani justicie.

Viaceré c¢lenské Stity uz vytvorili niekolko pilotnych
projektov v oblasti elektronickej justicie a zacastnili sa taky-
chto projektov, napriklad v zdujme prepojenia konkurz-
nych registrov ¢lenskych stitov a zavedenia vyznamnych
novych technickych prvkov. Infrastruktira pre eurépsku
elektronickii justiciu sa vytvira postupne. Dolezitym
prvkom je technickd a organiza¢nd infrastruktira pre
zabezpefend vymenu pravnych ddajov medzi studnictvom,
vlddnymi organizdciami, prislusnikmi prdvnickych povo-
lani, ob¢anmi a podnikmi v rdmci projektu e-CODEX.

Velky pocet ¢lenskych $tatov zaviedol systémy pre video-
konferencie pre urychlenie sidnych konani ulah&enim
vysluchu svedkov alebo tcastnikov. Prebiehaji price na
zaCleneni webovych strdnok Eurdpskej justi¢nej siete pre
obcianske a obchodné veci a justicného atlasu. Rada tiez
prijala rozhodnutie o nadviazani spoluprice s Eurdpskou
justicnou sietou pre trestné veci.

Z vysledkov neddvneho dotaznika tykajiceho sa elektro-
nickej justicie (1) vyplyva, Ze od prijatia prvého viacroéného
akéného planu tykajiiceho sa eurdpskej elektronickej justicie
doslo v tejto oblasti v clenskych Stitoch k znacnému
pokroku. Stratégia v oblasti eurdpskej elektronickej justicie
na roky 2014 — 2018 bude vychddzat z tohto dspechu.

V oblasti elektronického prava sa vypracovali dolezité
nastroje pre dostupnost a sémantickd interoperabilitu prév-
nych zdrojov. Rada prijala v roku 2009 zavery o identifika-
tore  eurdpskej judikatdry  (ECLI) na  zlepSenie
vyhladatelnosti a ulahcenie jednoznac¢nych citdcii rozsud-
kov, ktoré vydali eurépske a vnitrostitne sidy. Viaceré
¢lenské 3taty uz ECLI zaviedli. Komisia a viaceré clenské
Stity pripravujii zavedenie eurdpskeho vyhladdvacicho
rozhrania pre ECLI na portdli elektronickej justicie do
konca prvého Stvrtroka 2014. Zavedenie ECLI pripravuje
aj Sadny dvor Eurdpskej tnie a Eurdpsky sad pre Tudské
prava.

Pozri 15690/1/12 REV 1 EJUSTICE 73 JURINFO 46 JUSTCIV 331

COPEN 244 CONSOM 139 DRS 126 DROIPEN 159.

17.

18.

19.

20.

klticovych slov a elektronické citdcie eurdpskych a vniitro-
Stdtnych pravnych aktov. Norma sa prijala na tcely jej
pouzitia v rdmci databdzy EUR-Lex a zavadza sa vo viace-
rych ¢lenskych Statoch.

3. Sdlad s rimcom elektronickej verejnej spravy

Eurépska elektronickd justicia by sa mala usilovat prehibit
stlad so vS§eobecnym rdmcom elektronickej verejnej spravy,
ktory je osobitne opisany v ozndmeni Komisie
(KOM/2010/0744 v kone¢nom zneni), v ktorom sa pred-
stavuje eurdpska stratégia interoperability (EIS) a eurdpsky
ramec interoperability (EIF). V tychto dokumentoch sa
objasiuje, Ze lepsia interoperabilita na prdvnej, organizac-
nej, sémantickej a technickej drovni, ktord vedie k vytvo-
reniu udrzatelného ekosystému, je nevyhnutnd na maxima-
lizdciu socidlneho a ekonomického potencidlu informac-
nych a komunika¢nych technoldgii. Systém eurdpskej elek-
tronickej justicie sa musi vyvijat v stlade so zdsadami neza-
vislosti stidnej moci a delby moci.

[II. VSEOBECNE ZASADY

Prica v oblasti eurdpskej elektronickej justicie je zalozend
na tychto zakladnych zdsadach:

a) Dobrovolnd cinnost

Dobrovolnd uacast na projektoch eurdpskej elektronickej
justicie zdvisi od rozhodnutia jednotlivych ¢lenskych statov
s vynimkou pripadov, ked sa na eurdpskej trovni prijal
legislativny akt, ktory obsahuje poziadavku implementovat
urcity projekt v savislosti so systémom eurdpskej elektro-
nickej justicie.

b) Decentralizdcia

Koncepcia eurdpskej elektronickej justicie je zalozend na
zdsade decentralizovaného systému na eurdpskej drovni,
v rdmci ktorého sa vzdjomne prepdjaji rozlicné nezdvislé
a interoperabilné ndrodné systémy clenskych stitov. Na
zdklade tejto vSeobecnej zdsady decentralizdcie je na
kazdom clenskom Stdte, aby zabezpedil technickd imple-
mentaciu a spravu ndrodnych systémov elektronickej justi-
cie, ktoré st potrebné na tucely zjednodusenia prepojenia
systémov ¢lenskych Stdtov.
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21. Urcity stupen centralizicie na drovni EU je viak potrebny. 28. Preto je potrebné pokraCovat v praci zacatej na ndrodnej

22.

23,

24,

25.

26.

27.

S centraliziciou mozno pocitat v urcitych osobitnych
pripadoch, ako napriklad ked je to ndkladovo efektivnejsie
rieSenie alebo ked sa prijal legislativny akt.

¢) Interoperabilita

Interoperabilita, ktord umoziiuje prepojenie systémov ¢len-
skych Stitov a vyuzivanie centralizovanych rieseni, ked je
to potrebné, je zdkladnym prvkom decentralizovanych
systémov. Mala by sa zabezpecit kompatibilita medzi
roznymi technickymi, organizaénymi, pravnymi a sémantic-
kymi aspektmi zvolenymi pre aplikicie justicného systému
a zdroven zaru¢if maximdlna flexibilita pre clenské 3tity.

d) Eurdpsky rozmer

Stratégia v oblasti eurdpskej elektronickej justicie by sa
mala vztahovat na projekty s eurépskym rozmerom
v oblasti obcianskeho, trestného a spravneho préva.

Projekty vypracované v ramci eurdpskej elektronickej justi-
cie, a konkrétne vietky projekty, ktoré sa maji zaradit do
portdlu, musia mat potencidl na to, aby sa do nich zapojili
vietky ¢lenské Stity Eurdpskej tnie, a vietky clenské Staty
by sa mali nabddat k Gcasti na vSetkych projektoch, aby sa
zabezpecila ich dlhodobd Zivotnost a nakladové efektivnost.
Vsetky projekty by mali mat potencidl priniest praktické
vyhody, a to predovsetkym obcanom, podnikom afalebo
stdnictvu.

Pri vyvoji systému eurdpskej elektronickej justicie by sa tiez
mali zohladnif vnutro$tatne projekty, ktoré maji eurépsku
pridand hodnotu.

IV. CIELE EUR()PSKE] ELEKTRONICKE] ]USTfCIE
a) Pristup k informdcidm v oblasti justicie

Cielom je zlepsit pristup k informdcidm v oblasti justicie
v Eurépskej tnii. Portal elektronickej justicie zohrdva pri
dosahovani tohto ciela dolezitd dlohu.

b) Pristup k sidom a mimostidnym konaniam v cezhranicnych
situdcidch

Eurdpska elektronickd justicia by sa mala usilovat o poskyt-
nutie lepsicho pristupu k stdom a ulahlenie vyuzivania
mimostdnych konani prostrednictvom vyuzitia elektro-
nickej komunikdcie v cezhrani¢nych situdcidch.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

drovni vo viacerych ¢lenskych Stdtoch a  vytvorit
podmienky pre interaktivne cezhrani¢né justicné sluzby
na eurdpskej Grovni.

V stilade so zdsadou dobrovolnej ¢innosti ¢lenskych stitov
by sa malo pokracovat v dematerializdcii sidnych a mimo-
sidnych konani.

¢) Komunikdcia medzi justicnymi orgdnmi

Osobitne dolezité je zjednodusenie elektronickej komuni-
kécie medzi justiénymi organmi ¢lenskych $tatov (napriklad
prostrednictvom videokonferencii alebo zabezpecenej elek-
tronickej vymeny tdajov) a podpora jej vyuZivania.

Clenom justiénych orgdnov by sa mal poskytntif zabezpe-
Ceny pristup k jednotlivym funkcidm, ktoré si pre nich
vyhradené a ku ktorym by mali mat diferencované pristu-
pové prava alebo pre ktoré by mala platit jednotnd alebo
interoperabilnd metdda autentifikdcie.

V. IMPLEMENTACIA STRATEGIE
1. Portdl eurdpskej elektronickej justicie

Portdl eurdpskej elektronickej justicie sa musi aj nadalej
vyvijat ako jednotné kontaktné miesto. To nebrani pouzi-
vaniu inych komunikaénych prostriedkov (napriklad
prostrednictvom zasielania medzi sietami).

Portél elektronickej justicie by mal poskytovat informécie
obcanom, podnikom a prislusnikom pravnickych povolani
o prive EU a jej clenskych stitov. Portdl by mal byt
prostriedkom umoziujicim pristup k inym savisiacim
informdcidm v oblasti justicie na vnutro$titnej, eurdpskej
a medzindrodnej trovni.

2. Interoperabilita

Zabezpedi sa organizand pravna technickd a sémantickd
interoperabilita. Na tento ucel by sa mali pre eurdpsku
elektronickii justiciu vyvinat technické rieSenia na vymenu
Gdajov medzi sddmi, vndtrodtitnymi orgdnmi verejnej
spravy, prislusnikmi  pravnickych povolani, obcanmi
a podnikmi. Pred vyvojom novych noriem by sa mali
zohladnit dostupné otvorené technické normy a uz vyvi-
nuté rieSenia (napriklad projekty ako e-Codex). Clenské
Staty by tiez mali zohrdvat aktivnu Glohu pri vyvoji tychto
rieSeni a rozhodovani o nich.
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3. Legislativne aspekty 7. Spoluprica s prislusnikmi pravnickych povolani
, a inymi uZivatel'mi eurdpskej elektronickej justicie
35. Pocas legislativneho procesu by sa mala zohladnit potreba

36.

37.

38.

39.

40.

zabezpecit konzistentné pouzivanie modernych informac-
nych a komunikaénych technoldgii pri vykondvani novych
pravnych predpisov EU v oblasti spravodlivosti vritane
zmien a prepracovanych zneni existujiicich prévnych pred-
pisov. Udaje, ktoré sa maji odovzdat, sa musia opisat len
z obsahovej stranky, a nie z hladiska pripadného vizudl-
neho zobrazenia. Sposob odovzdania tGdajov alebo doku-
mentov sa musi opisat funkéne a neutrlne z hladiska tech-
noldgie.

4. Eurdpska pravna sémantickd siet

Vymenu pravnych informdcii cez hranice a konkrétne
udajov tykajticich sa eurdpskych a vnutrostatnych pravnych
predpisov, judikatdry a pravnych glosdrov brzdi nedostatok
efektivnych prostriedkov na vymenu takéhoto typu udajov.

Tato otdzku mozZu riesit rozne projekty a zvysit tak mieru
vymeny a sémantickej interoperability pravnych ddajov
v celej Eurépe a mimo nej. Na dobrovolnom zdklade by
sa malo pokraCovat v prici na vyvoji eurépskej pravnej
sémantickej siete zameranej na zlepsenie dostupnosti a spra-
covatelnosti pravnych informécii prostrednictvom dosiah-
nutia interoperability identifikicie a sémantiky pravnych
udajov.

5. Prepojenie registrov

Malo by sa podporovat prepojenie ndrodnych registrov
obsahujucich informdcie, ktoré si relevantné pre oblast
spravodlivosti. Na dosiahnutie takychto prepojeni by sa
mali zabezpecit potrebné technické a pravne predpoklady.

Cinnost v tejto oblasti by sa mala sstredit na prepojenie
registrov, na ktorych maji zdujem obcania, podniky,
prislusnici pravnickych povolani a stdnictvo.

6. Siete

Systém elektronickej justicie moze vytvorit podmienky na
ulahCenie fungovania roznych existujicich sieti na eurdp-
skej trovni v oblasti spravodlivosti, ako je napriklad
Eurépska justicnd siet pre obcianske a obchodné veci
a Eurdpska justi¢nd sief pre trestné veci. Na tento ucel by
sa v konzultdcii s prisluSnymi orgdnmi mali podrobnejsie
preskimat moznosti, ktoré poskytuje systém eurdpskej
elektronickej justicie a portdl elektronickej justicie.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

Vykondvanie stratégie v oblasti eurdpskej elektronickej
justicie si vyzaduje Gcast stdnictva a inych relevantnych
pravnickych povolani v ¢lenskych $titov. Preto by sa
prislusnici tychto pravnickych povolani mali ztcastnit na
diskusidch a projektoch v oblasti eurdpskej elektronickej
justicie s cielom zabezpecit, aby vyvinuté rieSenie zodpo-
vedali redlnym potrebdm kazdej cielovej skupiny.

Preto je potrebné, aby mali zdstupcovia stdnictva ¢lenskych
Stdtov moznost prispievat k prdcam v oblasti eurdpskej
elektronickej justicie, najmd k rieSeniam v jej rdmci, aby
sa mohli zohladnit ich ndzory a uzivatelské potreby.

Okrem toho je potrebné, aby sa do buducich diskusii
o eurdpskej elektronickej justicii zapojili aj prislusnici
inych prévnickych povolani, napriklad advokéti, notdri,
stdni tiradnici a inf, aby sa zabezpecilo, Ze vyvinuté rieSenia
budd spliat ich skutocné potreby.

Preto by sa mal zaviest mechanizmus spoluprace s prislus-
nikmi  prévnickych povolani, aby sa zabezpetilo
zohladnenie otdzok spolo¢ného zdujmu v kontexte stra-
tégie v oblasti eurdpskej elektronickej justicie.

Tiez by sa malo zvazit ziskanie ndzorov a spdtnej vizby od
zastupcov SirSej verejnosti vratane pouZivatelov portdlu,
ako aj hospodarskych subjektov.

8. Preklad

Vzhladom na zdujem poskytnif eurdpskym obcanom
lahky pristup k systému eurdpskej elektronickej justicie
bude nutné zvazit dorazné a ndkladovo efektivne dlhodobé
opatrenia zamerané na preklad. Portal elektronickej justicie
by mal pontikat spolahlivy preklad svojho obsahu vo vset-
kych dradnych jazykoch Eurdpskej tnie.

9. Pravidld a prdva v oblasti elektronickej justicie

Budici vyvoj v oblasti eurdpskej elektronickej justicie
prinesie nové vyzvy na ochranu osobnych tdajov. MozZno
predpokladat, Ze rozsah zberu a vymeny tdajov sa po
zavedeni budiicej stratégie v oblasti eurdpskej elektronickej
justicie zvysi. Ochrana osobnych tdajov preto v tomto
kontexte zohrdva dolezitd dlohu. Pri budicich pracach na
ramci elektronickej justicie sa budd musiet zohladnit
pravidld na ochranu jednotlivcov so zretefom na spraco-
vanie osobnych tidajov a pravidld o volnom pohybe osob-
nych tdajov.
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48. Podla potreby by sa mali zaviest pravidld tykajiice sa vlast- vratane projektov, ktoré sa maji vypracovat a realizovat

49.

50.

51.

52.

53.

nictva informdcii s cielom ur¢it zodpovednost za tdaje
zverejnené na portdli elektronickej justicie. V zdsade je za
svoju pracu vyluéne zodpovedny poskytovatel obsahu,
ktory musi dodrziavat prava duSevného vlastnictva
a akékolvek iné uplatnitelné pravne poziadavky.

Podobné pravidld by sa mali zaviest pre pouZivanie elek-
tronickych funkcii, ktoré umoziuji vymenu informdcif
vritane vymeny osobnych ddajov medzi justiénymi
orgdnmi Cclenskych Stitov, a pre elektronické podavanie
pisomnosti pouzivanych v stidnych konaniach.

Komisia sa osobitne v tejto stvislosti vyzyva, aby pokraco-
vala v skiimani potreby prijat ndvrh legislativného aktu
v oblasti elektronickej justicie. V tomto akte by sa mal
vymedzit celkovy pravny rdmec a prostriedky na vykond-
vanie konkrétnej stratégie v oblasti elektronickej justicie na
eurdpskej drovni.

10. Propagicia

Pri vykondvani budicej stratégie v oblasti eurdpskej elek-
tronickej justicie by sa mala zohladnit propagicia dostup-
nych funkcii medzi pouzivatelmi systémov eurdpskej elek-
tronickej justicie.

11. Financovanie

Vyvoj eurdpskej elektronickej justicie si vyzaduje znacné
finan¢né zdroje. Preto je dolezité zabezpedit na Grovni EU
primerané financovanie, najmi s cielom:

a) podporovat vytvorenie systémov elektronickej justicie na
vndtrodtitnej trovni, ktoré budd vychodiskom pre
eurdpsku elektronickii justiciu, s ohladom na tato stra-
tégiu, vritane opatreni, ako st napriklad uvedené v bode
30, a prepojenie narodnych registrov; pozornost by sa
tiez mala venovat udrzatelnosti vysledkov projektov,
ako je napriklad e-CODEX a e-SENS;

b) umoznit rozvoj projektov na eurdpskej tirovni vritane
prevadzky, udriby a dalSicho vyvoja portdlu eurdpskej
elektronickej justicie;

¢) zabezpecit daldiu prevddzku portdlu elektronickej
justicie vo vsetkych dradnych jazykoch Unie.

Financovanie ¢innosti prdc v oblasti elektronickej justicie
(na vnutrostatnej aj eurdpskej Grovni) na eurdpskej Grovni

54.

55.

56.

57.

58.

59.

v ramci budiceho akéného plinu, sa musi zarucit
v rdmci viacroéného finanéného rdmca na roky 2014 -
2020 a konkrétne v ramci finanéného krytia pre program
Spravodlivost na roky 2014 — 2020.

Projekty tykajiice sa eurdpskej elektronickej justicie v zmysle
tejto stratégie a stivisiaceho akéného planu, budt opravnené
na financovanie z inych existujicich programov Unie,
pokial splnia podmienky vymedzené v tychto progra-
moch (1).

12. Vonkajsie vztahy

Unia a jej clenské staty by mali v stvislosti s elektronickou
justiciou v ¢o najvacSej miere rozvijat spolupracu s tretimi
krajinami.

V ramci pripadnej spoluprice sa musia dodrziavat institu-
ciondlne pravidld stanovené na trovni Eurdpskej unie.

13. Viacroény akény plin na roky 2014 — 2018 tyka-
juci sa elektronickej justicie

Viacro¢ny akény plan by sa mal prijat pocas prvého
polroka 2014, aby sa nim mohla vykonat tdto stratégia
a aby slazil ako praktickd prirucka pre nadvizujice
Cinnosti. Akény plén by mal obsahovat zoznam projektov
planovanych na dotknuté obdobie a mali by sa v fiom
jednoznacne oznacit ti, ktori maji zdujem zicastnif sa na
nich, ¢innosti na ich uskuto¢nenie v praxi a predbezny
rozvrh s cielom umoznit konkrétne nadviazanie na akény
plan zo strany pracovnej skupiny pre elektronické pravo
(elektronicka justicia), pripadne relevantnych zainteresova-
nych strdn. V novom akénom pldne sa zohladnia vysledky
predchddzajiceho akéného planu tykajiiceho sa elektro-
nickej justicie a s nim stvisiacecho planu realizacie
a pripadne sa na ne nadviaze.

Pracovnd skupina pripravi akény plan v spolupraci s Komi-
siou a aspoil raz za polrok bude sledovat jeho vykonévanie,
ktoré sa prisposobi, ak to bude vzhladom na prebiehajici
vyvoj potrebné.

V pripade potreby sa mozu stretntt neformdlne skupiny
Clenskych $titov ziicastnenych na konkrétnych projektoch
s cielom dosiahnut pokrok v dotknutych oblastiach.
Vysledky tychto stretnuti by sa mali predlozit pracovnej
skupine pre elektronické pravo (elektronicka justicia).

() Komisia sa vyzyva, aby predlozila zoznam vSetkych potencidlnych

mechanizmov financovania, ktoré st k dispozicii pre projekty na
vnitrostatnej Grovni i Grovni EU a ktoré by sa mohli vyuzit na
financovanie elektronickej justicie.
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/
Vymenny kurz eura (')
20. decembra 2013
(2013/C 376/07)
1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UsD Americky doldr 1,3655 AUD  Austrilsky doldr 1,5405
JPY Japonsky jen 142,66 CAD Kanadsky doldr 1,4600
DKK  Dénska koruna 7,4607 | HKD  Hongkongsky doldr 10,5890
GBP Brltské libra 0.83480 NZD Novozélandsk)'/ dolar 1,6 725
SEK Svédska koruna 8.9905 SGD Singapursky doldr 1,7310
CHF Svajéiarsky frank 12263 | KRW  Juhokdrejsky won 145005
ZAR hoafricky 14,2

ISK Islandskd koruna J }1 oafricky’ rand 900

i CNY Cinsky juan 8,2889
NOK Norska koruna 8,4160

HRK Chorviétska kuna 7,6388
BGN Bulharsky lev 1,9558 . )
) IDR Indonézska rupia 16 651,42

CzK - Ceskd koruna . MYR  Malajzijsky ringgit 4,4898
HUF Madarsky forint 298,83 PHP Filipfnske peso 60,830
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 45,0800
LVL Loty§sk}'f lats O, 7022 THB Tha]sk)'r baht 4451 5
PLN Polsky zloty 4,1653 BRL Brazilsky real 3,2489
RON Rumunsky lei 4,4780 MXN  Mexické peso 17,8300
TRY Tureckd lira 2,8583 INR Indickd rupia 84,7160

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Informdcie oznidmené clenskymi $titmi o ukonceni rybolovu

(2013/C 376/08)

V stlade s ¢lankom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje
systém kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného
hospodarstva (1), sa prijalo rozhodnutie ukon¢it rybolov, ako sa uvddza v tejto tabulke:

Détum a ¢as ukoncenia 27.11.2013

Obdobie platnosti 27.11.2013 - 31.12.2013

Clensky stdt Spojené kralovstvo

Populdcia alebo skupina populdcif MAC/2A34

Druh makrela atlantickd (Scomber scombrus)

Zo6na Ila a IV; vody EU z6n Ila, 1IIb, Illc a poddivizii 22 az 32
Druh(-y) rybarskych plavidiel —

Referencné ¢islo 75/TQ40

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.

Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o ukonceni rybolovu

(2013/C 376/09)

V stlade s ¢linkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje
systém kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného
hospodaérstva (1), sa prijalo rozhodnutie ukon¢it rybolov v zmysle tejto tabulky:

Détum a cas ukoncenia 25.10.2013

Obdobie platnosti 25.10.2013 — 31.12.2013

Clensky $tdt Spanielsko

Populdcia alebo skupina populdcif RED/51214D.

Druh sebastesy (Sebastes spp.)

Zéna vody EU a medzinirodné vody zény V, medzinirodné vody zén XII
a XIV

Druh(-y) rybarskych plavidiel —

Referencné ¢islo 76/TQ40

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
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Informidcie oznidmené ¢lenskymi $titmi o ukonceni rybolovu

(2013/C 376/10)

V stlade s ¢lankom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje
systém kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného
hospodarstva (1), sa prijalo rozhodnutie ukoncit rybolov, ako sa uvddza v tejto tabulke:

Datum a ¢as ukoncenia 25.10.2013

Obdobie platnosti 25.10.2013 - 31.12.2013

Clensky stat Spanielsko

Populdcia alebo skupina populdcif RED/N1G14P

Druh sebastesy (Sebastes spp.)

Zéna gronske vody oblasti NAFO 1F a grénske vody zén V a XIV
Druh(-y) rybarskych plavidiel —

Referencné ¢&islo 77|TQ40

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.

Informdcie ozndmené ¢lenskymi Stitmi o ukonceni rybolovu

(2013/C 376/11)

V stlade s ¢ldnkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) & 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriad'uje
systém kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrZiavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného
hospodarstva (), sa prijalo rozhodnutie ukoncit rybolov, ako sa uvddza v tejto tabulke:

Déitum a ¢as ukoncenia 2.12.2013

Obdobie platnosti 2.12.2013 - 31.12.2013

Clensky stat Portugalsko

Populacia alebo skupina populdcif GFB/89-

Druh Mienovec eurdpsky (Phycis blennoides)

Zbna vody EU a medzindrodné vody z6n VIII a IX
Druh(-y) rybarskych plavidiel —

Referencné cislo FS79/DSS

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
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Informdcie oznidmené clenskymi $titmi o ukonceni rybolovu

(2013/C 376/12)

V stlade s ¢lankom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje
systém kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného
hospodarstva (1), sa prijalo rozhodnutie ukon¢it rybolov v zmysle tejto tabulky:

Datum a ¢as ukoncenia 3.12.2013

Obdobie platnosti 3.12.2013 - 31.12.2013

Clensky stdt Spojené kralovstvo

Populdcia alebo skupina populdcif HER/4AB.

Druh sled atlanticky (Clupea Harengus)

Zbéna vody EU a nérske vody zény IV severne od 53° 30’ s. 3.
Druh(-y) rybarskych plavidiel —

Referencné ¢islo 80/TQ40

() U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.

Informdcie ozndmené ¢Elenskymi $titmi o ukonceni rybolovu

(2013/C 376/13)

V stlade s ¢ldankom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) €. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje
systém kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného
hospodarstva ('), sa prijalo rozhodnutie ukoncit rybolov, ako sa uvddza v tejto tabulke:

Détum a cas ukoncenia 4.12.2013

Obdobie platnosti 4.12.2013 - 31.12.2013

Clensky 3tdt Spanielsko

Populécia alebo skupina populdcif GHL/N3LMNO

Druh halibut tmavy (Reinhardtius hippoglossoides)
Zéna oblast NAFO 3LMNO

Druh(-y) rybarskych plavidiel —

Referencné ¢islo 82/TQ40

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.
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Uplatnitelné prepravné podmienky v ¢lenskych sStitoch eurozény
Clinok 13 ods. 5
Nariadenie (EU) & 1214/2011
(2013/C 376/14)
VYBOR PRE PREPRAVU PENAZNEJ HOTOVOSTI (CIT)
V pripade prepravy CIT bankoviek musia ¢lenské staty vybrat aspoti jednu z moznosti uvedenych v ¢lankoch
14, 15, 16, 17 alebo 18 nariadenia.
V pripade prepravy CIT minci musia ¢lenské $taty vybrat aspon jednu z moznosti uvedenych v ¢ldnkoch 19
a 20 nariadenia.
Clenské $tity eurozény musia potvrdif, Ze zvolené prepravné podmienky st porovnatelné s prepravnymi
podmienkami povolenymi pre vnutrodtitnu prepravu CIT.
Krajina Uplatnitelné podmienky pre prepravu bankoviek Uplatnitelné podmienky pre prepravu minci POE;ﬁ?n;eovggtrg;;singsr:piagsdg,i; -
AT Clanky 14 - 18 Clanky 19 - 20
BE Clanky 16 a 18 Clanok 20 nariadenia Moznosti opisané v ¢ldnkoch 16, 18
a 20 nariadenia si podobné
prepravnym  podmienkam,  ktoré
Belgicko rozhodlo, zZe bude uplatiiovat povinnost stanovent boli v Belgickt} schvdlené  na
v ¢lanku 13 ods. 4 nariadenia. prepravuhotovosti.
Povinnost stanovend v ¢lanku 13
ods. 4 nariadenia sa bude uplatiiovat
v stlade s belgickym nariadenim
o vnitro§tatnej preprave.
(¢
DE Clanok 17 Clénok 19 Ano
EE
EI
EL
ES a) Pokial ide o prepravu bankoviek v silade s ustanoveniami | b) Pokial ide o prepravu mindi, je | Ano
eurdpskeho nariadenia, ktoré sa tykaji povinnosti vybrat sposob, ktory ma byt povoleny
aspon jeden zo sposobov uvedenych v ¢lankoch 14 az v stlade so $panielskymi vniitro-
18, je povoleny sposob zodpovedajici vnatrostitnym §titnymi prdvnymi predpismi,
pravnym predpisom uvedeny v clanku 17 eurdpskeho uvedeny v ¢lanku 20 eurépskeho
nariadenia. nariadenia.
FI Clanok 17 Clanok 20 Ano
FR . Mince a bankovkovy papier uréeny na tla¢ bankoviek sa | III. Mince a investicné zlato v zmysle | Potvrdenie:

musia prepravovat:

1. bud obrnenymi vozidlami s posiddkou zloZenou
z najmenej troch osob vritane vodica v stlade
s ¢lankom 4;

(¢ldnok 4:

[ - Obrnené vozidlo musi byt vybavené tak, aby

zaruCovalo bezpecnost prepravovanej posadky,
ako aj hotovosti, $perkov alebo drahych kovov.

¢lanku 298 A vSeobecného dano-
vého zdkonnika sa musia prepra-
vovat v siulade s c¢lankom 4
v obrnenych vozidlach
s posddkou zloZenou z najmenej
troch osob vritane vodica.

Bankovky: stilad ¢ldnku 2 s clinkami
14, 16 a 17 nariadenia EU.

Vniitro§titne prdvne predpisy, ktoré
je potrebné zmenit:

s cielom zabezpecit stlad ¢l. 2 bodu
Il s ¢lankami 19 a 20 nariadenia EU.
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Krajina Uplatnitelné podmienky pre prepravu bankoviek Uplatnitelné podmienky pre prepravu minci Potvrdenie o porovnatelnosti s podmien-

kami pre vnutro§titnu prepravu CIT

Odchylne od predchddzajiceho
pododseku, v pripade prepravy
zabezpeCovanej bankou Banque
de France a obsahujiicej najviac
1. komunikacny a poplachovy systém prepojeny 115000 EUR v eurovych
na poplachové centrum spolocnosti CIT. Na a dvojeurovych minciach sa
Ucely schvélenia vozidiel na prepravu hoto- musia mince prepravovat:
vosti dovezenych z inych clenskych Stitov
EU alebo signatirov Dohody o Eurépskom
hospoddrskom priestore sa akceptuji proto-

Vo vybave obrneného vozidla musi byt mini-
malne:

1. v obrnenych vozidlich, na

koly a certifikdty vystavené schvalenym alebo
certifikovanym orgdnom v tychto Stdtoch,
ktoré zaruCuji, Ze obrnené vozidld spliaju
technické a regulacné podmienky zabezpecu-
juce troven ochrany, ktord zodpovedd
ochrane stanovenej v tejto vyhlaske a uvedenej
v predchddzajiicom pododseku;

2. dialkovy systém sledovania, ktory umoziiuje
spolocnosti kedykolvek urcit polohu vozidla;

3. nepriestrelné vesty a plynové masky, najmenej
jednu pre kazdého clena posddky a pripadne
aj pre osoby, ktoré maji legitimny dovod
nachddzat sa vo vozidle.

II. - Typy vozidla, obrnenic bokov a skiel, ako aj
vlastnosti dalsich casti, ktoré prispievaji k bezpec-
nosti obrnenych vozidiel, musia byt vopred
schvdlené ministrom vnitra, ktory pri ich
schvalovani vychddza z minimalnych $tandardov,
predovietkym  odolnosti, ~ ktor  vymedzil
v rozhodnuti a ktorym sa zdroven stanovujl
néleiitosti, ktoré musi spis Ziadosti o schvilenie
splnat.

ktorych nie je uvedeny ndzov
spolo¢nosti CIT, s posadkou
zlozenou z najmenej dvoch
ozbrojenych a uniformova-
nych o0s6b vrdtane vodica,
a to za podmienok uvedenych
v prvych troch pododsekoch
clanku §;

. alebo, ak celkovy prepravo-

vany objem neprekro¢i sumu
500 000 EUR a ak si miesta
vyzdvihnutia/dodavok, za
ktoré  zodpovedd  banka
Banque de France, spolo¢nost
CIT, vnutro§titna  policia
alebo Zzanddrstvo, bezpecné,
v Ciasto¢ne obrnenych vozid-
lach, na ktorych nie je
uvedeny ndzov spolo¢nosti
CIT, s posidkou zloZenou
z najmenej dvoch ozbroje-
nych a uniformovanych osob
vratane vodica, a to za
podmienok uvedenych
v prvych troch pododsekoch
¢lanku 8.

(clanok 8: Vsetky vozidld bez
vonkajsich pozndvacich znakov
pouzivané na prepravu hotovosti
uloZenej v zariadeniach uvede-
nych v oddiele T ¢l. 2 bod 3
alebo pouzivané na prepravu
$perkov alebo drahych kovov
musia mat vo vybave aspori:

Vsetky podstatné zmeny podmienok vyroby
vozidiel alebo podmienok vyroby alebo instaldcie
obrnenych diclov, skiel a dalsich cast{ uvedenych
v predchddzajiicom pododseku musia byt znovu
schvélené.

Schvélenie je mozné odobraf, ak materidly
uvedené v bode 1I tohto ¢ldnku uz neumoziuji
zaruCit bezpecnost posddky alebo prepravovanej
hotovosti.)

1. komunikaény a poplachovy
systém prepojeny na popla-
chové centrum spolo¢nosti
CIT.

2. alebo obrnenymi vozidlami v sdlade s ¢lankom Styri,
a vybavené zariadeniami, ktoré zarucuji, Ze prepravo-
vand hotovost sa moZze stat nevhodnou na pouZitie
podla ¢linku 8 ods. 1.

2. Dialkovy systém sledovania,
ktory umoziuje spolo¢nosti
kedykolvek  ur¢it  polohu
vozidla).

(v ¢lanku 8 ods. 1 sa stanovuji podmienky, ktoré

musia spliiat zariadenia na znehodnocovanie cennosti)

Ak st tieto vozidld vybavené aspon takym poctom
zariadeni, na ktoré sa odkazuje v predchddzajicom
pododseku, ako je pocet miest vyzdvihnutia/dodavky,
ich posddka sa musi skladat z minimdlne dvoch osob
vratane vodica. Ustanovenia v bode II ¢l. 4 sa v tomto
pripade uplatiiuji iba na kabinu vozidla.
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Ak st tieto vozidld vybavené mensim poctom vyssie
uvedenych zariadeni ako je pocet miest vyzdvihnutia/
dodédvky, ich posddka sa musi skladat z minimélne
troch 0s6b vritane vodica.

. alebo v neoznacenych vozidlich s posiadkou zlozenou

z najmenej dvoch osob vrdtane vodica v sulade
s podmienkami uvedenymi v ¢lankoch 7 a 8 za pred-
pokladu, Ze hotovost je umiestnend v zariadeniach,
ktoré umoznuji jej znehodnotenie, a Ze ich pocet sa
rovnd prinajmenSom poctu miest vyzdvihnutia/do-
davky alebo Ze st zariadenia vybavené zbernym systé-
mom, ktory je mozné otvorit iba na zabezpedenom
mieste alebo v zabezpecenej oblasti.

Na tcely obsluhy bankomatov, ktoré sa nachddzaji
v niektorych rizikovych oblastiach, vsak musi byt
hotovost prepravovand v siilade s podmienkami
uvedenymi v odseku 1 a hotovost mézu do banko-
matov vkladat iba ¢lenovia posadky.

(Il tyka sa $perkov a drahych kovov)

IT Clénky 15, 16, 17 a 18 Clinky 19 a 20 Ano
(v stvislosti s ustanovenim DM.269/2010) (v savislosti s ustanovenim
DM.269/2010)
LU Clanky 16 a 17 Clénok 20 Ano
(Pod podmienkou, Ze sa zdkon ¢. 6400 a stvisiace vykona- | (Pod podmienkou, Ze sa zdkon
vacie nariadenie Velkovojvodstva schvéli v podobe navrho- [ ¢. 6400 a stvisiace vykondvacie
vanej vladou). nariadenie Velkovojvodstva schvili
v podobe navrhovanej vlddou).
MT
NL Clanky 17 a 18 Clanok 20 Ano
PT Clanky 17 a 18 Clanok 20 Uvedené moznosti Ciasto¢ne zodpo-

vedaji vnitrostitnym poziadavkdm,
ktoré sa uplatiiuji na prepravu
cenin v Portugalsku, pricom krité-
rium spociva v tom, ze hodnota
prepravovanej hotovosti je
10 000 EUR alebo vyssia [vyhldska
(Portaria) ¢. 247/2008 z 27. marca
zmenend a doplnend vyhldskou
¢. 840/2009 z 3. augusta 2009,
ktord bola v platnosti do uverejnenia
vyhldsky podla ¢l. 34 ods. 3 zdkona
¢. 34/2013 zo 16. mdja 2013].

V pripade cenin v hodnote nizsej ako
10 000 EUR sa povoluje vnitro-
§titna preprava v neobrnenych
vozidlach.

Pouzivanie schvélenych rovnosiat
a profesijnych preukazov je povinné
(€l. 29 zakona ¢ 34[2013 zo
16. maja 2013).
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st uplatnitelné v zmysle vnitrostitnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky podla zdkona ¢. 473/2005 Z. z.
z 23. septembra 2005 o poskytovani sluzieb v oblasti
sukromnej bezpecnosti a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov (zdkon o stkromnej bezpecnosti)

koch 19 az 20 nariadenia st uplat-
nitelné v zmysle vndtrostatnych
pravnych predpisov Slovenskej repu-
bliky podla zdkona ¢. 473/2005 Z.
z. z 23. septembra 2005 o poskyto-
vani sluzieb v oblasti sikromnej
bezpecnosti a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (zdkon
o stkromnej bezpe¢nosti)

uplatfiuje na pocet zamestnancov
straznej sluzby a sprievodnych vozi-
diel. Rozhodujicim  kritériom je
suma 1 660 000 EUR.

SI

Clanky 17 a 18 resp. vietky vndtrostitne pravidld podla
Pravidiel o preprave a ochrane hotovosti a inych doddvok
cenin (Uradny vestnik Slovinskej republiky ¢. 96/05, 16/08,
81/08, 86/09 a 17/11), clanky 16 az 20.

Clanok 16 (preprava chranenych cenin triedy 1 nepresahujt-
cich protihodnotu 30 000 EUR)

1. Preprava chrdnenych cenin triedy 1 sa vykondva za
pritomnosti dvoch ozbrojenych zamestnancov bezpec-
nostnej sluzby.

2. Preprava sa vykondva v upravenom vozidle, ktoré ma toto
vybavenie:

fyzicky oddeleni osobnd a ndkladnd cast vozidla
s pevnou a tvrdou priehradkou, ktord umoziuje

ulozenie chrdnenych cenin z osobnej casti do
nakladnej casti,

— nadkladnt ¢ast bez okien,

— zabudovand  registraéni  pokladnicu z  plechu

v nékladnej casti, ktord umoziuje uloZenie cenin do
ndkladnej Casti cez $kdru alebo otvor v osobnej Casti
vozidla,

poplachové zariadenie, ktoré sa spusti po ndsilnom
vstupe,

systém blokujiici motor, ktory brdni odtiahnutiu
vozidla,

komunika¢ny a monitorovaci systém.

3. Bez ohladu na ustanovenie v 3. zardzke predchddzajiceho
odseku je prepravu chrdnenych cenin mozné vykonat, ak
st ceniny technicky zabezpecené a ulozené v upravenom
kufriku, upravenej taske alebo kazete. Tieto musia byt
osobitne oznaCené a skonstruované tak, aby znemoznili
ndsilné otvorenie a upozornili na takyto pripad zvuko-
vym, svetelnym, dymovym alebo technickym signdlom.
Ich preprava sa vykondva v ndkladnej Casti vozidla.

4. Bez ohladu na ustanovenie v prvom odseku je prepravu
chranenych cenin mozné vykonat s jednym ozbrojenym
zamestnancom strznej sluzby v pripade, Ze chrédnené
ceniny st zabezpecené certifikovanym systémom na zafar-
benie alebo znehodnotenie hotovosti.

5. Zamestnanci bezpecnostnej sluzby maji oble¢ené neprie-
strelné vesty alebo kosele.

Clanok 20 resp. vietky vndtrosttne
pravidld podla Pravidiel o preprave
a ochrane hotovosti a inych doddvok
cenin (Uradny vestnik ~ Slovinskej
republiky ¢. 96/05, 16/08, 81/08,
86/09 a 17/11), clanky 16 az 20,
ako je popisané pre bankovky.

Ciastoény stlad.Vndtrostitne pravidld
a osobitné podmienky na zdklade
hodnoty prepravovanych cenin.
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Clanok 17 (preprava chranenych cenin triedy 2 nepresahuji-
cich protihodnotu 200 000 EUR na kazdé prepravné vozidlo)

1. Preprava chrdnenych cenin triedy 2 sa vykondva za tcasti
dvoch ozbrojenych zamestnancov bezpecnostnej sluzby.

2. Preprava sa vykondva v upravenom vozidle, ktoré md toto
vybavenie:

— fyzicky oddelend osobnt a ndkladni cast pevnou
a tvrdou priehradkou,

— ndkladnd cast bez okien,

— zabudovand registraént pokladnicu v nakladnej casti,
ktord je vyrobend z nepriestrelného plechu s vlastnos-
tami, ktoré znemoziuji jej previtanie alebo
rozrezanie a ktord je namontovand z vnitornej strany
karosérie vozidla a umoznuje, aby do nej hotovost
bola vlozend cez skdru alebo otvor v osobnej Casti,

— poplachové zariadenie, ktoré sa spusti po ndsilnom
vstupe,

— systém  blokujiici motor, ktory brani odtiahnutiu
vozidla,

— komunika¢ny a monitorovaci systém.

3. Bez ohladu na ustanovenie v 3. zardzke predchddzajiceho
odseku je prepravu chrdanenych cenin mozné vykonat, ak
st ceniny technicky zabezpecené a ulozené v upravenom
kufriku, upravenej taske alebo kazete. Tieto musia byt
osobitne oznacené a skonstruované tak, aby znemoznili
nasilné otvorenie a upozornili na takyto pripad zvuko-
vym, svetelnym, dymovym alebo technickym signdlom.
Ich preprava sa vykondva v ndkladnej Casti vozidla.

4. Zamestnanci bezpecnostnej sluzby maji oblecené neprie-
strelné vesty alebo kosele.

Clanok 17a (preprava chrdnenych cenin triedy 3 nepresahu-
jucich protihodnotu 800 000 EUR na kazdé prepravné
vozidlo)

1. Preprava chranenych cenin triedy 3 sa vykondva za dcasti
najmenej dvoch ozbrojenych zamestnancov bezpecnostnej
sluzby.

2. Preprava sa vykondva v obrnenom vozidle, ktoré mé toto
vybavenie:

— oddelent cast pre posidku a pre ndklad,

— dast pre posadku je chrdnend proti strelivu M2/C2 zo
vietkych styroch stran,

— ndkladnt cast, ktord je obrnend a md vonkajsie dvere
s doplnkovou uzamykatelnou priecnou zévorou,
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— poplachové zariadenie,

— nainstalovany systém na dialkové zablokovanie
vozidla alebo motora s moznostou aktivécie z bezpec-
nostného riadiaceho strediska,

— interkomunika¢né zariadenie,
— komunika¢ny a monitorovaci systém.

3. Zamestnanci bezpecnostnej sluzby maji oblecené neprie-
strelné vesty.

Clanok 18 (preprava chranenych cenin triedy 4 nepresahuj-
cich protihodnotu 4 000 000 EUR na kazdé prepravné
vozidlo)

1. Preprava chrdnenych cenin triedy 4 sa vykondva za Gcasti
najmenej troch ozbrojenych zamestnancov bezpecnostnej
sluzby.

2. Preprava sa vykondva v obrnenom vozidle, ktoré mé toto
vybavenie:

— oddelent cast pre posddku a pre ndklad,

— dast pre posadku je chrdnend proti strelivu FB 3 zo
vietkych Styroch strdn,

— ndkladnti Cast bez okien, ktord md vonkajsie dvere
s doplnkovou uzamykatelnou priecnou zdvorou,

— poplachové zariadenie,

— nainstalovany systém na dialkové zablokovanie
vozidla alebo motora s moznostou aktivécie z bezpec-
nostného riadiaceho strediska,

— interkomunika¢né zariadenie,
— komunika¢ny a monitorovaci systém.

3. Zamestnanci bezpecnostnej sluzby maji oblecené neprie-
strelné vesty.

Clanok 19 (preprava chrdnenych cenin triedy 5 nepresahujt-
cich protihodnotu 8 000 000 EUR na kazdé prepravné
vozidlo)

1. Preprava chrdnenych cenin triedy 5 sa vykonédva za Gcasti
najmenej troch ozbrojenych zamestnancov bezpecnostnej
sluzby.

2. Zamestnanci bezpecnostnej sluzby maji oblecené aspori
tieto ochranné pomocky:

— nepriestrelné vesty a

— bezpecnostné prilby.
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. Preprava sa vykondva v obrnenom vozidle, ktoré ma toto

vybavenie:

— oddelent ¢ast pre ndklad, vodica a zamestnancov
stréznej sluzby,

— vozidlo musi byt chrdnené proti strelivu minimalne
kategérie FB 3 zo vsetkych Styroch stran,

— ndkladnt Cast bez okien so zadnymi dverami
a pristupom k nékladu z casti pre posddku,

— poplachové zariadenie,

— interkomunika¢né zariadenie,

— kamerovy systém v zadnej Casti vozidla s ovlddanim
v kabine vodica,

— komunikac¢ny systém,

— monitorovaci systém, ktory umoZiluje nepretrZité
online sledovanie pohybu cenin z bezpe¢nostného
riadiaceho strediska v intervaloch, ktoré nie st dlhsie
ako 1 mindta a ktory umoziuje kedykolvek urcit
presnti polohu chrdnenych cenin,

— nainstalovany systém na dialkové zablokovanie
vozidla alebo motora, ktory nie je mozné vypnuf
priamo vo vozidle.

. Preprava takychto cenin sa vykondva v sprievode osob-

ného vozidla s dvomi ozbrojenymi zamestnancami
bezpecnostnej sluzby. Sprievodné vozidlo je vybavené
zariadenim na priamu komunikdciu s bezpecnostnym
riadiacim strediskom.

Clanok 20 (preprava chranenych cenin triedy 6 nepresahuji-
cich protihodnotu 8 000 000 EUR na kazdé prepravné
vozidlo)

1. Preprava chrdnenych cenin triedy 6 sa vykondva za tcasti

najmenej troch ozbrojenych zamestnancov bezpe¢nostnej
sluzby.

. Zamestnanci bezpecnostnej sluzby maji oblecené aspon

tieto ochranné pomocky:

— nepriestrelné vesty a

— bezpecnostné prilby.

. Preprava sa vykondva v obrnenom vozidle, ktoré je vyba-

vené v stlade s ustanovenim odseku 3 predchddzajiceho
¢lanku a chrdnené proti strelivu FB 4.
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4. Preprava sa vykondva v sprievode obrneného vozidla,
ktoré je chrdnené proti strelivu minimalne kategérie FB
3 zo vsetkych Styroch strdn, s tromi ozbrojenymi zamest-
nancami straznej sluzby. Sprievodné vozidlo musi byt
vybavené zariadenim na priamu komunikdciu s bezpec-
nostnym riadiacim strediskom.

Pravidld na vykondvanie nariadenia (EU) & 12142011 sd vo
faze schvalovania a obsahuji niektoré osobitné predpisy:

— umoznuji, aby zahrani¢né podniky CIT za podmienok
stanovenych v nariadenf (EU) ¢. 1214/2011 prepravovali
v Slovinsku aj hotovost v inej mene (nielen eurovd hoto-
vost), ktorej suma prevysuje 20 % celkovej prepravovanej
hotovosti, ako je stanovené v nariadeni (EU)
¢ 1214/2011,

— umoznuji, aby zahrani¢né podniky CIT za podmienok
stanovenych v nariadeni (EU) ¢. 1214/2011 prepravovali
v Slovinsku aj iné ceniny (nielen eurovii hotovost alebo
int hotovost), ktorych preprava nie je upravend v naria-
deni (EU) ¢ 1214/2011. Ceniny predstavuji vzicne kovy,
drahé kamene, umelecké diela, predmety kultirneho
dedic¢stva, cenné dokumenty atd. Predmet kultirneho
dedicstva je predmet, ktory je ako taky ohodnoteny na
zdklade pravidiel pre hodnotenie predmetov kultiirneho
dedicstva, nirodného bohatstva v stilade s pravidlami na
ochranu a uloZenie ndrodného bohatstva a predmetov
muzejného charakteru v stlade s pravidlami na ochranu
a uloZenie predmetov mizejného charakteru. Ak to nie je
z dovodu osobitnych okolnosti mozné, moze sa pouzit
¢ldnok 22 Pravidiel o preprave a ochrane hotovosti
a inych doddvok cenin (Uradny vestnik Slovinskej repu-
bliky ¢. 96/05, 16/08, 81/08, 86/09 a 17/11).
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbeziné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.7133 - Investindustrial KKR/Resort Holdings)
Vec, ktord mdze byt posiidend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 376/15)

1. Komisii bolo 16. decembra 2013 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentrdcii, ktorou podniky Investindustrial IV, LP (,Investindustrial’, Spojené
kralovstvo) a KKR & Co., LP (,KKR®, Spojené §taty americké) ziskavaji v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b)
nariadenia (ES) o fazidch spolo¢nii kontrolu nad podnikom Resort Holdings BV (,Resort Holdings®,
Holandsko), ktory kontroluje podnik Port Aventura Entertainment, SAU (Spanielsko) prostrednictvom
kipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Investindustrial: fond sikromného kapitdlu, ktory investuje do strednych a malych podnikov najmai
v juznej Eurdpe,

— KKR: fond stkromného kapitdlu, ktory posobi v oblasti poskytovania alternativnych sluzieb spravy aktiv
a rieSeni pre kapitalové trhy,

— Resort Holdings: aktivity v oblasti zdbavnych parkov a lunaparkov v Spanielsku.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté koneéné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie uréitych
druhov koncentrécii podla nariadenia ES o fazidch () je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskér do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.ecu alebo postou s uvedenim referencného ¢isla COMP/M.7133 - Investindustrial KKR/Resort
Holdings na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch").
() U. v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednodu$enom postupe®).
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